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EUROOPAN PARLAMENTIN PÄÄTÖSLAUSELMAESITYS

johon sisältyvät Euroopan parlamentin suositukset neuvostolle, komissiolle ja EUH:lle 
EU:n ja Armenian assosiaatiosopimusneuvotteluista

(2011/2315(INI))

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon meneillään olevat EU:n ja Armenian neuvottelut  
assosiaatiosopimuksesta,

– ottaa huomioon neuvoston 10. toukokuuta 2010 antamat Armeniaa koskevat päätelmät, 
joissa hyväksyttiin neuvotteluohjeet,

– ottaa huomioon Armenian ja Euroopan unionin välisen kumppanuus- ja 
yhteistyösopimuksen, joka tuli voimaan 1. heinäkuuta 1999,

– ottaa huomioon 14. marraskuuta 2006 hyväksytyn Euroopan naapuruuspolitiikan (ENP) 
toimintasuunitelman ja 25. toukokuuta 2011 annetun yhteisen tiedonannon "Uusi strategia 
muutostilassa olevia naapurimaita varten",

– ottaa huomioon Prahassa 7. toukokuuta 2009 pidetyssä itäisen kumppanuuden 
huippukokouksessa annetun yhteisen julkilausuman,

– ottaa huomioon Varsovassa 29.–30. syyskuuta 2011 pidetyssä itäisen kumppanuuden 
huippukokouksessa annetun yhteisen julkilausuman,

– ottaa huomioon 27. lokakuuta 2011 annetun yhteisen julistuksen Euroopan unionin ja 
Armenian välisestä liikkuvuuskumppanuudesta,

– ottaa huomioon 20. toukokuuta 2010 antamansa päätöslauselman Etelä-Kaukasiaa 
koskevan EU:n strategian tarpeellisuudesta1,

– ottaa huomioon 7. huhtikuuta 2011 antamansa päätöslauselman Euroopan 
naapuruuspolitiikan uudelleentarkastelusta – itäinen ulottuvuus2 ja 14. joulukuuta 2011 
antamansa päätöslauselman Euroopan naapuruuspolitiikan uudelleentarkastelusta3,

– ottaa huomioon 25. toukokuuta 2011 hyväksytyn komission edistymiskertomuksen 
Armeniasta, 

– ottaa huomioon EU:n ja Armenian 6. joulukuuta 2011 järjestetyn 
ihmisoikeusvuoropuhelun kolmannen kierroksen,

– ottaa huomioon Armenian parlamentin 26. toukokuuta 2011 presidentti Sargsjanin 
ehdotuksesta hyväksymän yleisen armahduksen,

                                               
1 EUVL C 161E, 31.5.2011, s. 136. 
2 Hyväksytyt tekstit, P7_TA(2011)0153.
3 Hyväksytyt tekstit, P7_TA(2011)0576.
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– ottaa huomioon Armenian, Azerbaidžanin ja Venäjän federaation presidenttien 
Moskovassa 2. marraskuuta 2008 allekirjoittaman julkilausuman,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 90 artiklan 4 kohdan ja 48 artiklan,

– ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan mietinnön (A7-0000/2012),

A. katsoo, että itäinen kumppanuus tarjoaa poliittisen kehyksen kahdenvälisten suhteiden 
vahvistamiselle uusien assosiaatiosopimusten avulla ja että siinä huomioidaan 
kumppanimaan erityinen tilanne ja tavoitteet; 

B. katsoo, että assosiaatiosopimukset muodostavat asianmukaiset puitteet suhteiden 
syventämiselle edistämällä poliittista liittoutumista, sosiaalis-taloudellista lähentymistä ja 
lainsäädännön lähentämistä EU:n kanssa sekä puitteet kulttuuristen suhteiden 
kehittämiselle;

C. katsoo, että Armenian aktiivinen sitoutuminen yhteisiin arvoihin ja periaatteisiin, kuten 
demokratiaan, oikeusvaltion periaatteeseen, hyvään hallintotapaan ja ihmisoikeuksien 
kunnioittamiseen, on ehdottoman tärkeää, jotta prosessi saadaan etenemään ja jotta 
assosiaatiosopimusta koskevat neuvottelut ja sen myöhempi täytäntöönpano onnistuvat;

D. toteaa, että Armenian viranomaiset ovat toistuvasti ilmaisseet valmiutensa noudattaa näitä 
arvoja ja korostaneet Armenian Euroopan unionia koskevia tavoitteita; 

E. katsoo, että ratkaisemattomat konfliktit heikentävät Armenian ja Etelä-Kaukasian alueen 
vakautta ja kehitystä; ottaa huomioon, että EU ilmoitti yhteisessä tiedonannossaan "Uusi 
strategia muutostilassa olevia naapurimaita varten", että sen pyrkimyksenä on osallistua 
aiempaa ennakoivammin konfliktien ratkaisemiseen Etelä-Kaukasiassa; 

F. katsoo, että 6. toukokuuta 2012 pidettävien parlamenttivaalien asianmukainen 
toteuttaminen kansainvälisten ja eurooppalaisten normien mukaisesti on äärimmäisen 
tärkeää EU:n ja Armenian suhteiden kehittämisen kannalta, ja toteaa, että vaaleissa 
noudatetaan Armenian uutta vaalilakia;

G. katsoo, että EU:n ja Armenian assosiaatiosopimusta koskevat neuvottelut ovat edenneet 
hyvää vauhtia ja edistäneet sisäistä uudistusta;

1. suosittaa neuvostolle, komissiolle ja Euroopan ulkosuhdehallinnolle, että niiden tulee

a) varmistaa, että assosiaatiosopimus on kattava ja tulevaisuuteen suunnattu kehys suhteiden 
kehittämiselle Armenian kanssa ja että se edistää poliittista lähentymistä ja lainsäädännön 
lähentämistä;

b) korostaa, miten tärkeää on toteuttaa toukokuussa 2012 pidettävät vaalit asianmukaisesti ja 
tarjota EU:n Armenian-edustustolle tarvittavat resurssit, joilla voidaan lisätä EU:n panosta 
vaaliprosessien laadun parantamiseen; osoittaa tyytyväisyytensä Armenian uuteen 
hyväksyttyyn vaalilakiin, jossa noudatetaan kansainvälisiä velvoitteita ja suosituksia;

c) sisällyttää assosiaatiosopimukseen ihmisoikeuksien suojelua ja edistämistä koskevia 
lausekkeita ja arviointikriteerejä, jotka vastaavat tiukimpia kansainvälisiä ja 
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eurooppalaisia normeja ja jotka perustuvat mahdollisimman laajasti Euroopan neuvoston 
ja Etyjin kehyksiin sekä käynnissä olevaan EU:n ja Armenian ihmisoikeusvuoropuheluun;

d) korostaa assosiaatiosopimuksessa, miten tärkeää on taata perusvapauksien toteutuminen, 
kansalaisyhteiskunnan kehittäminen, oikeusvaltion periaate, korruption jatkuva torjunta ja 
tiedotusvälineiden riippumattomuus;

e) kehottaa Armenian viranomaisia jatkamaan ihmisoikeuksien puolustajan toimiston 
kehittämistä erityisesti tarjoamalle sille lisää rahoitusvaroja ja henkilöstöresursseja ja 
tukemalla uusia alueellisia toimistoja; 

f) korostaa erityisesti riippumattoman oikeuslaitoksen, avointen hankintamenettelyjen, 
politiikan ja liiketoiminnan erillään pitämisen, luotettavien oikeuskäsittelyjen, tutkivan 
journalismin kannalta turvallisen ympäristön sekä tiedon saatavuuden ja sosiaalisen 
median käytettävyyden tärkeyttä; kannustaa Armenian hallitusta jatkamaan EU:n näiden 
alojen parhaiden käytäntöjen ja suositusten noudattamista;

g) varmistaa, että assosiaatiosopimuksessa noudatetaan kansainvälisen lainsäädännön 
periaatteita – erityisesti voimatoimista pidättäytymistä, itsemääräämisoikeutta ja 
alueellista koskemattomuutta – ja että sopimusta sovelletaan sen tekemisen jälkeen koko 
Armenian alueeseen; 

h) parantaa Euroopan unionin konfliktinratkaisuvalmiuksia muun muassa tukemalla Minskin 
ryhmän toimia ja pohjustamalla luottamusta lisäävien toimenpiteiden täytäntöönpanoa, 
kuten Azerbaidžanin ja Armenian presidentit ovat sopineet;

i) korostaa tarvetta käyttää assosiaatiosopimusta välineenä, joka edistää alueellista 
synenergiaa ja yhteistyötä luomalla yhtäläiset toimintaedellytykset kaikille kolmelle Etelä-
Kaukasian valtiolle;

j) kehottaa Armeniaa ratifioimaan kansainvälisen rikostuomioistuimen Rooman perussääntö;

k) korostaa liikkuvuuden merkitystä Euroopan yhdentymisen edistämisessä ja varmistaa tätä 
varten, että neuvottelut viisumikäytäntöjen helpottamista ja takaisinottoa koskevista 
sopimuksista käynnistetään pian; asettaa etusijalle nuorten ja opiskelijoiden liikkuvuus; 
varmistaa, että turvapaikkaa koskevat määräykset ovat täysimääräisesti kansainvälisten 
velvoitteiden ja sitoumusten sekä EU:n normien mukaisia; 

l) tukea laajaa alakohtaista yhteistyötä EU:n ja Armenian välillä; selittää erityisesti alan 
sääntelyn lähentämisen hyödyt ja edistää sitä;

m) ryhtyä tarpeellisiin toimiin, jotta assosiaatiosopimukseen sisällytetään säännöksiä, joiden 
nojalla Armenia voi osallistua EU:n ohjelmiin ja virastoihin, keskeisenä keinona edistää 
Euroopan yhdentymistä kaikilla tasoilla;

n) korostaa kestävän talouden tarvetta muun muassa edistämällä uusiutuvien energialähteiden 
käyttöä; varmistaa, että energia-alan ja erityisesti ydinvoima-alan kehittämisessä 
noudatetaan EU:n ympäristönormeja, ja panna merkille, että Medzamorin ydinvoimalan 
tilanne on yhä erittäin huolestuttava ja että sen käytöstä poistamiselle on asetettava tarkka 
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määräaika; 

o) tarjota tarvittava tekninen tuki, joka mahdollistaa neuvottelujen nopean käynnistämisen 
kaikista assosiaatiosopimuksen näkökohdista, kuten pitkälle menevästä ja laaja-alaisesta 
vapaakauppa-alueesta;

p) ottaa Euroopan parlamentti täysimääräisesti mukaan assosiaatiosopimuksen 
täytäntöönpanoon ja valvontaan;

q) sisällyttää assosiaatiosopimukseen sen täytäntöönpanoa koskevia selkeitä arviointikriteerejä 
ja säätää seurantamekanismeista, kuten Euroopan parlamentille annettavista 
määräaikaiskertomuksista;

r) antaa Armenialle paremmin kohdennettua taloudellista ja teknistä tukea, jotta se voi täyttää 
assosiaatiosopimusta koskevista neuvotteluista ja sen täysimääräisestä täytäntöönpanosta 
johtuvat sitoumuksensa, jatkamalla kokonaisvaltaisia instituutioiden kehittämisohjelmia; 

s) kehottaa Armenian viranomaisia hyödyntämään täysimääräisesti EU:n korkean tason 
neuvoa-antavan ryhmän asiantuntemuksen neuvottelu- ja täytäntöönpanoprosessissa sekä 
tiedottamaan EU:n neuvonantajille kaikista itäisen kumppanuuden yhdennettyä 
rajaturvallisuutta koskevaa aloitetta käsittelevän paneelin toimista; harkita vastaavan tuen 
antamista kaikille itäisille kumppaneille;

t) antaa tunnustusta Armenian itäisen kumppanuuden puitteissa laatimalle kunnianhimoiselle 
uudistusohjelmalle ja antaa riittävästi tukea "anna enemmän, saa enemmän" -periaatteen 
mukaisesti;

u) lisätä yhteisen tiedonannon "Uusi strategia muutostilassa olevia naapurimaita varten" 
mukaisesti EU:n tukea Armenian kansalaisjärjestöille, jotta järjestöt voivat huolehtia 
hallituksen uudistusten ja sitoumusten sisäisestä valvonnasta sekä varmistaa, että hallitus 
saatetaan niistä aiempaa paremmin vastuuseen; 

v) kannustaa EU:n neuvotteluryhmää jatkamaan hyvää yhteistyötä Euroopan parlamentin 
kanssa ja antamaan saavutetusta edistyksestä jatkuvaa dokumentoitua palautetta, sillä 
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 218 artiklan 10 kohdassa määrätään, että 
parlamentille on tiedotettava välittömästi ja täysimääräisesti menettelyn kaikissa vaiheissa;

2. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman, johon sisältyvät Euroopan 
parlamentin suositukset, neuvostolle, komissiolle, Euroopan ulkosuhdehallinnolle ja 
Armenialle.


